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A nagy gonddal és

.az operettet. ...
A műfaj pro blam ára  t ö r v e : ,  a  mai e lőadás;  ciuo 

(,zcne az o p e r e t t b e n " ,  e z t  ;?o p e ' r e t i z e n é !!—n c k  mondanám. Az 
crlso , rnoghatv.ro z á s  v a la m i  leül ö n á l l ó  s á g o t  é r z é k e l t e t ,  mintha 
lenn e  o p e r e t t  ás ehhez z e n e .  P e d ig  '.a k e t t ő t  különválaszta
n i  niom l e h e t . Az " o p e r c t t z e i i e ” k ü l ö n  f o g a l o m .  Lehet sok
f é l e ,  de a szó jó  é r te lm é b e n  c s a k  e g y f é l e . _A p r o b l é m a i é i  
a k t u á l i s ,  hogy-nőgyan l e h e t  ö s s z e e g y e z t e t n i  a  mai témája

töredékekből á l l ,  de nem operetthez való muzsika, A. Palota-
1 n t i  írna *7,onc: n v i  r? i á . t  á ]r hni: címOIrka 1 . Ez SGFi nutfiszálló  tipikus zenes v í g j á t é k  ‘botétssámokka*!. Ez sem mtiX 

operettre" A S z e l is t y e i  asszonyok erényé a nívóra való 
törekvés, igényesség, az uj hang,keresése, de a zenemű- 
fajában nem v o lt  operett zene. noha a darab témája, kora. 
milieu-jb igen alkalmassá té r t é k  volna a rra,  hogy oporc-tt- 
zeiie szülessen meg hozzá. A szerelmi duett  v o l t  stílusá
ban a romantikus értelemben v e t t  jó operettzene, ami pedig 
a műben nem v o l t  h i t e l e s  és s t í l u s o s .  "

. . A Szabad s z é l  és a Havasi kürt legfőbb eré
nye, hogy zeneileg igényes, népszerű, jó értelmű operett
zene a szó romantikus értelmében és nem ig y e k e z e tt  kere
s e t t  fanyar dolgokkal operálni,  csak hogy mást, újat  
nyújtson.

, " " Mindebből adódik az in to n á c ió  problémája, 
amely i t t  a logsarkalatosnbb probléma,

. Probléma még az o p e re tt  m e g fe le lő  műfaj szerű
rendezése. ;Szakmailag j ó l ,  de z e n e i l e g ,  - id e o ló g ia i la g  ke- 
y- éshbé kép zett  rendezőknél  ̂zene e l l e n e  s'  dolgok alakulna!: 
k i,  amelyek további problémákat okoznak. A f ő i s k o l a i  után
pótlás segítségében remélünk. , . /rá

k Kevéssé' e m l í t e t t  döntő f a k t o r  még a librettó 
kérdése is . '  Zeneszerzőink nenéz h e l y z e t b e n  vannak, mert 
prózai rbor^bny szül etilekj am elyeket-később fe je ln e k  ncg_ 
zenével, t o l d j á k - f o l d j á k .  Jó o p e r e tth e z  öpereit-szöve^W*  
k e l l ,  amely a z e n o s ^ r * "  h u r k á já v a l  e g y ü t t  a la k u l  ki ós 
amely i g é n y l i  e r e d e t i l e g  i s  a z e n é t ,  akáj? történelmi) ^  
je le n  idők a k t u á l i s  te m a t ik á já b ó l  mer’i t ,

' ■ ' Ezek a napi r e a l i t á s o k ,  amelyek a
adódna!:.
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R á n k
e lőadóvei  6c csupán T

6 ,1  C y ö r  g y i  Egyo 1:6 r t  ok 
c iü g e s z x t o n í  szeretném. Non h

ex k i v á l ó  
hiú  zom, hogy'

Például â tá n c  szeropo a z  oporottbon na nagyobb. Rógobbon 
a rovti 6s ú jabb an  a  n é p i  tánool: a közönség v i z u á l i s  ' i g é n y e 
i t  k i t á g í t o t t a k .

I.
sí

I g y o n íg y  a z e n e i  igényük i s  más. A Havasi 
. ^felvonásában p u s z t á n  r é g i  in t o n á c ió b ó l  ó l t ,  s z in tű  } 
z á z a d b o l i  o p o r e t t k ó n t  h a t o t t .

Havasi k ü rt  
XIX.

A szövegprobléma nagy. V a la k i  m ogir ja  a  pró
zát  6s után a  más j o l l o g ü  zono s zü lő  t i l : .  A verso ko t  e s e t l e g  
külön ogy harmadik s z o n é l y  Í r j a .

Nem v o l t  szó a r r ó l  a fontos  problém áról ,  hogy 
a ^ z e n e sz e rz ő  hogyan k é s z ü l j ö n  f e l  a f ö l a d a t r a .  A 'z e n e s z e r 
zőn ok a m ű f a j i  r e a l i t á s b a n  i s  otthon k a l l  l e n n i e .  Tudnia 
k e l l ,  h o gy  mit hat  j ó l  színpadon. Ismernie k e l l  a l é g k ö r t  
a k u s z t i k á t ,  a z  id ő ta r ta m o t ,  a hatásmórtókot ős s z e r e t n i e  
k e l l  a m ű f a j t .  A ' S z o l i s t y o i  asszonyokban i s  o r o z n i  lő h e t  
v n la n i  i l y e t  mintha a szorzó' non vo ln a  e léggé otthon!1 a 
színpadon é s  mintha k i c s i t •f in n yá sa n ,  csök ken tett  ig é n n y e l  
k é s z ü l t  v o l n a  az  o p e r e t t r e .  Mm e zt  a benyomást t e t t e ,  
noha á l t a l á b a n  p o z i t i v e n  értékelem  a darabot.

I t t  van még a mozgások kérdése i s .  Az o p e r e t t  
sz ínpadon a  s z e r e p l ő k  mozgása hátram aradóit ,  r o s s z .  Hiába 
f o k o z z a  a  f ő s z e r e p l ő  pró zá b a n 'a  h a n g u la to t ,  s j ó l  oldj*?, 
meg, ha. a  k o z g á s a  s u t a ,  r o s s z .

Főkérdés  a  szövoglcérdés az o p o r e t t ’pon, amely 
k ü lőn  m e g b e s z é lé s  t á r g y a  l e h e t n e .  Hiába á l l n a k  készen  a  
z e n e s z e r z ő k ,  .ha- évekenn k e r e s z t ü l  nem' jön l é t r e  m e g fe le lő  
szöveg.

o p e r e t t r ő l  be-
sze 
májához^

írj a k k o r  
Ha

nam 
Ha *

hogy o ly a n  
z e n e s z e r z ő k

ene, akkort e s z i  a  müvet o p e r e t t é ,  de ha b e le s z ö v ő d ik  
ig e n .  Ez magában h o r d j a  az  i n t o n d c ié k é r d é s é t .  " A z 'o p e r e t t - ,  
nők a h ő s i  ro m a n tik a  l e h e t n e  a k i i n d u l á s i  a l a p j a "  -  mondta 
Várady L á s z l ó .  Ez v o n a t k o z i k  a z  operára  i s .  E s z e r i n t  ha a

sz im fon ik u s  
t á r g y a l n i a ,  mint

operának,  s z i m f o n ik u s  zenének s t b .  Ha v is s z a n é z ü n k  az  
o p e r e t t  t ö r t é n e t é r e ,  Offonbaoh, Laoo'cq obbeia a műfajban a 
t á r s a d a l o n b k r i t i k á t  t e t t é k  n é p s te rű v é .  Ez harcos  k o ra  v o l t  
az o p e r e t t n e k .  A b é c s i  o p e r e t t  -  minden egyéni h a la d á s a  
m e l l e t t ' i s  -  o l s e k é l y e s e d e t t ,  mert o t t  már n in cs  tá r c a d a lö n 
k r i t i k a .  A s z ö v e g  i t t  már csal: a l i b i  a r r a ,  hogy a dallam
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o^szé] o l i o n  h op v  s l á g e r  1 ngyen. Jiz d e k a d e n c i a .  Később 
u r z s o á  Írül tú rá n á l :  á l l a p o t á b a : ! ,  p á r  a szempont n ő l l c ü l i

' 0.f-Tbnba.cn i g é n y e s  i d e o l ó g i a i l a gfő d

e l í t é l é s é r e .
- A S z e l i s t y o i  assnonvol: soné^G'- ig é n y e s ,/  ha. nem

i  ő ■ mind cnüt;t s ik e r ü lt  k iep r lő tep  xO xytauoct'a sze rző . üzek- 
no .!;. a kisé-rloteknok kévén.: pagyomanyUiC van.

ír<-^rUr
• - ■ — ■■ ■■ u . . . —  .■ 1 1 .  ___ -<-• n  rr̂ '-r . JA A  r ,. * * r - ' íS n  i  r* r r  l • r .  *.•. /-v ^renas

te
negi '
m i k o r  az o p e r e t t e t ,  h in t  m űfajt magyarázom. Tulajdonképpen 
az operából a la k u l t  lei műfajában i s , ; nci-iosak c_Quoen, Szén
ben a nagy pathosszu^ op erákkal az_ o p e r e t t s z e r z ő k  derűsebb, 
v í g  tonuEU op era i s t í l u s t  k o r a i  bah. Ez f e l l a z í t ó t t a  js . ŝzó-^ 
r iö z ' ooorai form ákat, mert aöntoer- f o n to s  l ő t t  a k i r e j e z é s i  
f  oma /  r i a l a 1 m it  íresebb a ' 'v a u d v il le  'forma i s .  .amely az utcai 
s l á g e r  f e l é  'h a l lo t t ,  a k ö ru ta ’rnak az i g é n y e i t  a k a r t a  k ie lég í
teni;; K ia la k u lt  a revü  is.* .Ha -ezt; v é g ig n é z z ü k , konglohardtua 
l e t t  b e lő le  és e z t  ;..k-~ •-v i r á g o s  k ö v u te l nényt d i l i t - .
j u b e .  Ez n a g y  f o r m a i  z a v a r t  c s i n á l .

T i s z t á z z u V O ry,LJ Ki n o  n j  u.! me;

j
. no.

o p e r e t t ő l ,
h o g y .  v í g j á t  él- l e g y e n ,  z e n e i  forma-; á ban   ̂v i g o p e r a i  f o r m á t  
j e l e n t e i n . „ Legyen  i g é n y e s ,  a  r o c i r a t i v ó t ó l  s e ‘ f é l j ü n k ,  legyen 

, • j e l l e m e z z e  a  .zene i s  a  s z e r e p l ő k e t .

•• • •/,, t á n c n a k  nem r o l l  f e l t é t l e n ü l  s z e r e p e t  já t s z a 
n i a .  Az o p e r e t t  e l s ő s o r b a n  z e n e i  m ű f a j ,  é n e k  é s  s z i n j á t s z á 
s i  e l ő a d á s t  k í v á n ,  non l á t v á n y o s s á g o t . A - v a u d v i l i é - t ő i ,  a 
r e v ü t ő i  -  a .  l á t v á n y é  s  s Oĵ o t  c*- io  m ű f a j o k t ó l  - -n e m  k ív á n u n k  
i g é n y e s s é g e t ,  m ert  a k k o r  v e i t é v e s z t e t t  l e s z .

-"  T i s z t á z z u k  t e h a t , ,  h o g y  . m i t  k í v á n u n k  'á z  operet
t ő l .  I n t o n á c i ó b a n : a  Szab ad  s z é l - b e n  n e m ' l á t o m  a z . i n t o n á c i ó s  
e g y s é g e t .  Inkább érze$.  magámhoz k ö z e l á l l ó n a k  ;a  S z e l i s t y e iX," 1 z o r o s . f o r m a i  t ö r é s ,  k i

i n  t n?< c 1  óban i  s 1  o g i k u  snak 
k a  v a n , ’ t e h á t  e l -

a s s z o n y o k a t „ ha v a n - i s  o.ct 
l é t e z é s ,  a z - a z é r t  i s  v a k  ':..~ú.*:c i n i y n á o  i.őo.ar 
k e l l  l e n n i e ,  S ebbe i a  s t i l u s t ö r é s ' ó e n  lo g i l -  
fog adh atő .- ;  A S za b ad  s z é l .  k i t ű n ő , ,  de o t t '  i s  m e g t a l á l h a t ó  
minden form a,  d  b é c s i  o p e r e t t ő l  a z  o l a s z  s i n g s p i e l i g .  A ■ 
l e g k e v e s e b b  .benne • a  s z o v j e t ,  n e l o d i k a , -  h i s z e n  . . té m á já n á l  fo g -  
v a u s é n  v o l n a - o t t  h e l y e s ,  " "

A v i g o p e r á b a n  a z  e l ő a d á s i  s t í l u s  i s  o p e r a i  
l e g y e n .  Y i g o p e r a  ma a z é r t  .nem s z ü l e t i k ,  m e r t  a b b a n  a  műfaj
ban i s  z a v a r o k  v a n n a k .  A S i i í g s p i o l - b c n  i s  -  a m e l y  M ozartnál  # 
i s  m e g t a l á l h a t ó  -  m a g asab b  e g y s é g b e n  v a n n a k  a  k om o ly  és  a vjö 
e le m e k .  Ne b e s z é l j ü n k • ‘- 'k o i i n y ü z é n é r ő l £f, mert á l t a l i b a n  s láger
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rporofctol k i f e j e z n i .  .

G y  u 1  a  i
p nor.i a z o n o s  a  k ö n n y ű z e n é v é  1

T i s z t á z z u k ,  hogy  mit i s  akarunk az  

G á 11 F e r e n c :  Az o p e re t t  
ás  az"" o p e r e t t  ne le g y e n

k  e z t  hogyan o l d j u k  meg? Azokban az  
i k á k á t  é s  a b á t o r t o l l u  s z e r z ő  r á j u k -

opeták, De mi ' m a i , s  z o r z  o 
időkben e l h a l l g a t t á k  a  h i  
u n t a t o t t .  Ma f e l t á r j á k  a  h i b á k a t  és  nem s z ü k s é g e s ,  hogy a 
zeneszerző  a z  o p e r e t t e t  h a s z n á l j a  f e l  a r r a ,  h ogy  a h ib á k r a  
f e l h í v j a  a  f i g y e l m e t .

asssonyoi: ssgx 'sojc; u.vjim vwj_u w  ̂uuo*. c,. u ^ jl. *.**aj.<.*̂  
r á t i  b e s z é l g e t é s b e n  m ondotta  i s ,  hogy k i c s i t  k i r á n  n y ú l t  
a műfajhoz.  M é g is  s o k  p o z i t í v  d o l g o t  m u t a t o t t  f e l .  A n y i t á s

I g a z a t  ad ok  B á n k in a k  abban, hogy a S z c l i s t y e i  
z ő j e  nőm v o l t  o t t h o n  a s z í n p a d i  műfajban, ba

hatásos és d u e t t e k  i s  o p e r o t t s z e r ü e k .

S za b ad  s z é l  i n t o n á c i ó j á r ó l  nem i s  mondotta
s z o v j e t  k r i t i k a  i s  a z t  

i b o n t o t t a  ú j ó l a g  a 
n i n c s  s t i l u s e g y s é g e .

Témája s z e r i n t  i s  s z ü k s é g e s  le ire  t e t t  óz a  non e g y s é g e s  
s t í l u s ,  h i s z e n  m i n d e n f é l e  n e m z e t i s é g e t  s z e r e p e l t e t . .  Formai
lag mégis  p é l d a m u t a t ó .

Az u j  opa.' r j c  m e g s z ü l e t é s é h e z  f e l t é t e l  a 
so cvé g iró  ős  a ' z e n e s z e r z ő  s z o r o s  együttműködése s zü k s é g e s  
nár a' s t r a t n á l .  L e h e t e t l e n  a z ,  hogy a l i b r e t t ó t  e l k é s z ü l t e  
után k a p j a  meg a  s z e r z ő .  Már az  a l a p ö t l e t  m e g s z ü le té s e k o r  
k e l l  no' 
zák k i  e

s z e r z ő t ,  h o g y  a s z ö v e g í r ó v a l  e g y ü t t  d o lg o z -  
m o n d a u iv a ló  j u k a t , ' a  s ú l y p o n t o k a t ,  s t b ,

II r  ó t  h ,y: Bróöy Tamás a z  o p e r e t t e t  k é t  
csoportra  o s z t j a  l é n y e g é b e n ,  a . /  a " z a f t o s "  és b . /  a  h a s f á 
jás s o n é j ü r e .  K i  a  h a rm a d ik  f e l é r ő  t ö r e k s z ü n k .  Bródy az  

.elsőn -  a h o g y  é r t e t t e m  -  o l y a n  o p e r e t t z e n é t  é r t ,  amely 
h a n g u la t v i lá g á b a n  nem s z a k a d  e l  a  r é g i t ő l ,  a m á s o d ik fé lé n  
pedig o l y a t ,  a m e l y  e l s z a k a d ,  ú j ,  de még merev és  s i k e r t e l e n  
nehézkes.- M égis  n a g y  j e l e n t ő s é g e t  t u l a j  doni  tünk ^ezeknek 
c. k í s é r l e t e z é s e k n e k .  P é l d á u l  D u n a j e v s z k i j  a  Vidám v á s á r-b á n  
megoldotta,  h o g y  o r o s z  n é p i  d a l la m o k a r  ig e n  s i k e r e s e n  d o lgo s  
zep f e l ,  s  n é n s z e r t i  l e t t a z ' o p e r e t t z e n e .  E ls ő p é ld a  r á ,  
hogy n o m iy ir e  m e g r a g a d t a  a  mm közönségünket^ i s ,  hogy meg- ' 
lehet o l d a n i  e z t  a  k ö v e t e l m é n y t .  Az o p e r e t t n e k  f e l a d a t a ,  
hogy s z o r o s a n  k a p c s o l ó d  j ó k  a  tömegek é lm é n y v i lá g á h o z ,  
l á t j u k  a  magyar n é p d a l l a l ,  magyar t á n c c a l  f o g l a l k o z ó  lc u ltu r -  
c sop o rtok a t ,  l á t j u k , "  h o g y  oda b e v o n u l t  a z  u j  z e n e i  gondol
kodás, amely s z o r o s  k a p c s o l a t b a n  á l l  a  magyar z e n é v e l ,  nép
d a l l a l .  Teh át  e l t o r z í t a n á n k  a-m a i  tömegek é r z é s v i l á g á r ,  
ha " z a f t o s a t "  t á l a l n á n k  n e k i k .
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Xtt k ap c so ló d o n  a  k i v á l a s z t á s  k é rd é sé b e .

kulturcsoportol-: maguk alkotnál-: dara- 
na.o-uk eletebol. Ez előtt nem

t u r v e r s c n y e k o t , a h o l  a k u l t
kokat  a ringük p r o l i é m á i b <51, — -------- - - ,
hun yhat juk  bo a  s z e n ü n k e t ,  ha, a z  u j  o p e r e t t e n  go i id olk  >dunu. 
Tanulmányt)znunk k e l l  az  a l k a l m a k a t , form akai, ,  a m e lye k e t  
a tömeg hoz l é t r e .

S z e r i n t e m •a- k r i t i k a ? , s z a t i r i k u s  hánynák nem 
. tt,* -p-s r„iw<i7.iví n n.'n í iavr t  h a t r ó l  tatO-

-----  w in n ya l  l e p l e : -----  , . ,
. I t t  van a z  i r ó n ia , ,  s z a t í r a , ,  humor uir_ t e r e .

van  .e lő t tü n k  ' Oic fen"ha eh p é ld á ja , ,  a k i n e k  k itű n ő '  zeniéi, hun o
jó  szövegkönyve i-  v o l t a k ,  m égis  ■ f  d íszem m el a r r a  i s  f i g y e l  

h o g y - n i  l e h e t  a z  ami n é p s z e r ű  l e s z ,  k ö z k e d v e l t ,  a m i t  a  nép
' s z e r e t  é n e k e l n i . .  A g g á ly o s  a z ,  hogyha o l y a n  z e n e i  h c g n y i l -

hogyi s  e s u i g y ,  u;, w

B r

a z  magasa öd z e n e i  - Í z l é s t -  i s  k i e l é g í t s e n .

ó d . y :  F o g a lo m z a v a r t  a k a r o k  e l o s z l a t n i :
j ő  ő r t e l e n b e n  v e t t  o p c - r o t t z e n é r ő l . ' b e s z é l t e m ,  a m i k o r  z a f t o s a t  
mondtam, nem é d e s k é s r e ,  ü r e s r e  g o n d o lta m ,  ü g y  é rze m ,  hogy 
■ erőt t e n d e n c i ó z u s a n  á t f o r m á l t a  ü a r ó t i i y  J á n o s ,  Én magam i s  
a D a n a j - e v s z k i j - r e ,  M i l j u t y i n  N y u g t a l a n  b o l d o g s á g á r a  h i v a t 
kozom. A h a s í m j ó s  z e n é r e  n i n c s  p é l d á n .

IC e 1  e n : A k o n t r a s z t  t a l á n  ú g y  á l l t  e l ő ,  
h ogy  a  h a s f á j ó s ,  d e f i n í c i ó t  g  nem i s  e z z e l  k a p c s o l a t b a n  

• d c ^ e g y i d e j ü l e g  e m l í t e t t e  B rő d y  a  S z e l i s t y e i ' a s s z o n y o k k a l ,  
•innom a " f é l r e é r t é s .  P e d ig  n e m - e r r ő l  v a n  s z ó .

F é l r e é r t e t t e k :  nem- g o n d o l t a m  n a g y k é p ü  dolgokra,
...................... ... vigopc-

i é  d o l g a ,  h i s z e n  v a n n a k  o p e r e t t e k  i s ,  a m e l y e k b ő l  nemlősz 
L áger,  nem l e s z  n é p s z e r ű .  D u n a j e v s z k i j  S za b a d  s z é l  c .• T* **» • _ • _ n — T • f • - J T *darabja.ban i s  v a n  v i g o p e r a i  r é s z .  A S z e l i s t y e i  i n d u l á s a  i s  

a z .  d'ehát a  z e n e s z e r z ő i  k ö z e l e d n e k  a  v i g o p e r e a i  form ához.
fMs b a j  a z ,  h a  a  l i b r e t t ó k  nem k ö z e l e d n e k .  B a j ,  h o g y  megvan 
n t ö r t é n é s  é s  ebbe s z ö v i k  b e l e  a  s z á n o k a t ,  s  e g y 'h a r m a d ik  
í r  a l á  s z a v a k a t .  A l i b r e t t ó k a t '  - i r i  írn i-  Íróitok, e n n i # 'í r  a.:.a s z a v a k a t .  Á. l i b r e t t ó k a t ; Í r j á k  i r é k  é s  k ö l t ő k ,  emelje* 

.e z z e l  i s  a  m ű v é s z e t i  l e h e t ő s é g e k e t .
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R d n k  i :^  _____ „____ Gyöngyhöz s z e r e t n e k  c s a t l a k o z n i .
Ha az o p e r e t t  zene 'n é p s z e r u z r e n  akkor nem é r t  c é l t  és ha 
siokor.es,-. nen f e l t é t l e n ü l  e l v e t e n d ő .

F é l r e é r t é s e  a  k l a s s z i k u s  t r n d i c i ó k  neghecsü
lösének s k a t a s z t r ó f a ,  a z  ope ra  u r a l n a t  o p e r e t t s z in p a d r a  
v i s s z a t e l e p o t e n i .  B a j ,  hogy  a  z e n e s z e r z ő  nen k ö z v e t l e n ü l  a 
néphez i g y e k s z i k ,  s z ó l n i ,  liánén fdíszem mel a k o l lé g á k h o z  s 
a M in isztér ium  f e l é  k a c s i n t v a  i m á k .  H á lá l ju k  o l  a jó  é r t e 
lem ben-vett- n é p s z e r ű s é g e t !

' G J y  u . 1  a  . P á  1 :  Rom mond tan a z t ,  hogy t ú l 
h a lad ottb a  s z d t i r a T  De o, h e l y e s  a z ,  hogy é le t ü n k  h ő s e i t  c s  
problémait  t e s s z ü k  k ö zé p p o n tb a ,  ha a hősnek győzedelmeskednie 
k e l l  -  a h o g y  k e l l  -  t e r m é s z e t s z e r ű l e g  vannak g á t l ó  a k a d á l y a i  
i s  ü s - e z  s z e r e p e l j e n .  De ne á l l í t s u k  t e n g e l y b e ,  a f i g u r á z n i  
v a l ó t . ■ •

. é

-A to m e g d a lc k  fo g a lm á v a l  no k e ve re d jü n k  ö s s z e .
A d a l i r o d a lo m  i s  más,'  a z  o p e r e t t z e n e  i s  más. A k u l t u r v o r s e n y  
'legyen 'a. centrum ában egy  u j  magyar o p e r e t t n e k ?  Nem. Ez.más
t e r ü l e t , .............................. .
Ion
g°H .
bán i s  e gy  s z á l l ó ' t e r r a s z á i i ,  az  Á l la m i áruházban i s  va lqm i 
l e h e t e t l e n  h e l y e n .  Tudjuk,  hogy k u l t u r v e r s e n y  van,  de ennek 
más a . t e r ü l ő n e . . ' . . .

T.T X,_t_____ j  ' F é l r e é r t e t  te k .  No • v i g y ü k  a k u l 
túrműsort a  ' s z í n p a d r a ,  "7u:.ik;í , lan*1?mányozzuk^ hogy ők -  a k i k  
a k u l t u r v e r s e n y e k e t • c s i n á l j á k  -  hogyan l á t j á k  a  d o l g o k a t ,  
milyen problémaié . é r d e k l i k  ő k e t  és abb ól  ta n u l ju n k :  A k u l t u r -  

.ve rse n y  a z  a. h e l y ,  a h o l  e z t  a  le g in k á b b  l á t h a t j u k .

iV .töm egd a lt  . pedig, nem l e k e t  a z  o p e r e t t z e n é t ő l  ■ 
k ü l ö n v á l a s z t a n i .  A tömegek é l e t é h e z  fűződő zene mind a  k e t t ő ,  
nem o s z t h a t ó  e l  é l e s e n  k ü lö n .  • 4

A “S z a l a d  szél-* d a l  o p e r e t t b e n  s z e r e p l ő  ope
r e t t d a l  e g y ú t t a l ,  töm egdal  i s , ,  s ő t  menetelnek  i s  rá*

• •• G-y  u ' l  a  i  P á 1:. Nem tömegdal ' a  “Szabad
s z é l "  d a l ,  a  XT. f e l v o n á s b a n  ' .duettként  j e l e n t k e z i k  ugyanez 
a raotivum, a  d a ra bb a n  iíarkó l e l k e s i t ő -  s z ó l ó j a  nyomán tömeg 
é n e k l i .  A F iá im '  v á s á r b a n  tömegdalok, vannak,- de az f i l m ,  nem 
o p o re t tm ü fa j .  _ . *. • , • •"

L á  s z 1  á: A Szabad s z é l  d a l  s z e r in t e m  sem 
tönegdal ,  hanoin a z z á  v á l t . "  Ennek n in c s  a k a d á l y a ,  hogy a z  
o p e re t t  d a l a i t  á t v e g y é k  a tömegek. -

Az o p e r e t t m ü x a j  m eghatározásánál-  c s a t l a k o z o m ' 
Gyöngy P á l  f e l f o g á s á h o z ,  é s  a  n é p s z e r ű s é g e t  e lső re n d ű  köve
telménynek ta r tó in .  Döntő t u l a j d o n s á g a  a z  o p e r e t t n e k ,  hogy 

.n é pszerűségre  s z á n t ,  noha ■ ir-é.nyes i s  e m e l l e t t ,  Ez a r e n d e l 
t e t é s e ,  - I * I

"Varady nem e l é g g é  t i s z t á z t a  e z t  a m ű f a j i
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k é r d é s t .  Ez s a j á t o s  műfaj ,  s nem k e l l  k ö z e l e d n i e  a vigope> 
fe le s s e m ,  amint a z t  K elen  Hágd k i v á n j a .  S z ü l e s s e n  meg mai a 
term észetű hanggal  a  s a j á t l a g o s  o p e r e t t z e n e .  A hagyományok 
k é rd é sé n é l  csak  Offenbach p o l i t i k a i  j e l l e g é r ő l ' v o l t  szó 
pedig  t é r é  van a S t r a u s s - i  o p e r e t t n e k  i s .  V a lób a n ,  az is  
tükre v o l t  az a k k o r i  tá rsa d a lo m n a k f de van e g y  a la p v e tő  
j e 1 l e g e : romantikus v o l t  és  vidám.

Való jában paradoxon, hogy a z  o p e r e t t b e n  rész
ben énekelve .  részben  prózában b e s z é l n e k ,  s  ennek elfogadta* 
t á s a r a ,  h ih e tő v é  t é t e l é r e  s z ü k s é g e s ,  hogy ro m a n tik u s  legyen 
a . r e a l i s t a  o p e r e t t  i s . '  Iá  l a n  nem -mindig l e s z  h ő s i ,  de legyen 
já t é k o s ,  ad jon  a l k a l m a t ' a / /  v id á m s á g ra ,  b . /  a  le lk e s e d é s r e ,  
és c . /  a rom antikára .  Ezek a zo k  a ' d o l g o k ,  a m e ly e k n é l  e lh i
h e t ő , - h o g y  átmegy a p r ó z a i  b e s z é d  zenéb e  a  kulm iná.c iós: 
fokon.

S a já t s á g o s  i n t i n á c i é j a  l e g y e n  é s  ne le gye n  
Ö s s z e té v e s z t h e t ő  más s t í l u s o k k a l .  L e h á r ,  a m ik o r  o p e r e t t j e i 
ben meg a k a r t a  k ö z e l í t e n i  az  o p e r á t ,  á l s z e n t i m e n t á l i s ,  édes 

,\kés l e i t .  Nemcsak h ő s i  ro m a n t ik á r a  van s z ü k s é g ,  amely min
denütt  otthon l e h e t ,  de i t t  a  ro m an tik a  a j á t é k o s s á g  erő-;  
sebb k ih a n g s u ly o z á s á v a l  és  k ö n n y e d s é g g e l  j e l e n j é k  meg. A 
zene nem könnyít, hanem könnyed l e g y e n .  Nagy i g é n y ű  legyen 
de nem a z z a l  a n e k i l e n d ü l é s s e l  és a p p a r á t u s s a l ,  amely a 
komolyzene s a j á t o s s á g a .

T a r  d o s B é l a :  V á ra d y  e l ő a d á s a  nyomán 
k i a l a k u l t ,  k ö r ü l b e l ü l  e l ő t t ü n k  az  o p e r e t t r ő l  a  k é p .  Még két 
zavard  körülményt é r z e k :  a , /  a  h ő s i  r o m a n t ik a  á l l á s p o n t j á t ,  
b . / ' a  n é p s z e r ű s é g r e ,  va g y  op e ra  f e l é  v a l ó  t ö r e k v é s  kérdé
s é t .  - /  , . :

a .  /  Ha h ő s i  r o m a n t i k á r ó l  b e s z é l h e t ü n k  i s ,  de no 
e lső so rb a n  ez  l e g y e n  a z  u ra lk o d ó  szem pon t.  A. s z e r e l e m  i s  • 
o l y a n f a j t a  é rz e le m ,  amely i t t  e l s ő s o r b a n  h e l y e t  f o g l a l h a t .  

.Gyulai a z t  mondotta, hogy az  O p e r e t t  Sz ín h áz 'm ár 'h arm ad szor  
s z e r e p e l t e t i  magyar o p e r e t t b e n  a  k u l t u r c s o p o r t o t .  Ez va ló
ban h e l y t e l e n ,  mert* ez a z t  m u t a t j a ,  h o g y  m in d ig  ugyanahhoz 
a  patronhoz nyúlunk.

W . * I «

Az o p e r e t t  k é r d é s é n e k  t i s z t á z á s á v a l  e l ju tu n k  
oda, hogy i t t ' i s  é rze lm ek en  k e r e s z t ü l  k e l l  k i f e j e z n i  a z t ,  
amis t ö r t é n i k . ,

* • • V. _ . • *

b ,  /  mi l e g y e n  a  f o r m á j a  a z  o p e r e t t n e k ?  Komoly, 
e g y é n i  form ájának  k e l l  . l o n M e .  Nem b e t é t s z á m o k k a l  toldozni  
ö s s z e  ‘a - p r ó z á t .  F e l é p í t v e ,  p r o ^ . o r c i o n á l v a  j e l e n t k e z z é k  a 
ze n e ,  hogy a h a t á s  n ö v e k e d h e s s e k .

M a r ó th y n a k * ig a z a  v a n  a b b a n ,  h o g y  be v on u lh a t  
a z  o p e r e t t b e  a  tö m e g d a l .  Ne é r t s ü n k  i t t  t ö m c g d a lp n  indulót 
id e  t a r t o z i k  a  d a l ,  románc, c s a s z t u s k a ' i s , e z  le h e t , 'a m e n y-  
n y ib e n  a z  o p e r e t t  m e sé je  a l k a l m a t  a d r á .

Gyöngy P á lh o z  c s a t l a k o z o m , -  h o g y  a z  operettnek 
n épszerű nek  k e l l  l e n n i e  e l s ő s o r b a n .  De e z  h o g y a n  á l l  elő?



I
•/,,/*• Vwiyrt I ./***<

-  i:> v>
*»->' A ' fj•',v/

A \

archívum
'/V. * '■» » «

ü lő n  Hugónak v á l a s z o l v a  a z t  k e l l  mondanom, 
îicm hiööom , hogy az  oporoŰrtok a z  opirrához k e l l  köze

l e d n i e .  Â r ó n i  oporoí; bök küzdi, mos k e l l  néznünk a művészi

e k  l e m é r n i ,  meri: nőm já r n a k  i l y e n  h e ly e k r e .

Az o p e r e t t n é l  ragaszkodnék ahhoz, hogy művészi 
. lég m o n dan iva ló Iában  f ö l é p í t e t t  műfajnak k e l l  l e n n i e .  Ugyan
akkor a t ö m c g h n t á s á r ó l  nőm szakad ogv percre  som l e t e n n i .  
Nehéz m e g c s i n á l n i ,  mórt a  zene szerzői:  nőm t a r t j á k  kezüket  
a tömegek ü t ő e r é n ,  n i n c s  k ö z v e t l e n  kontaktusuk a tömegekkel, 
nem i s m e r i k  a tömegek i g é n y e i t .  ,,

A s z o v j e t  d a lo k  magyarországi s ik e r e  in tő  p é l 
da: m u t a t j a ,  hogy a mi tömegein!: i s  oda f o j l ő d t e k  a s z o c i 
a l i s t a  tömeg f e l é ,  o mi nem tud ju k  még e z t  m egcsináln i .  A 
s z o v j e t  z e n e s z e r z ő i :  már m e c tp ro i  önnel: a műfajnak. L e t é r 
tünk a z  ú t r ó l ,  am iko r  p r ó z a i  m űfajt  próbáltunk c s i n á l n i  a z  
o p e r e t t b ő l  ós  ez  nem csal:  re n d e z ő i  probléma. V i s s z a  k e l l  
t ö r n i ' o d a ,  hogy a z  o p e r e t t  e lső so rb a n  zonoi -  és  nem zenes -  
műfaj .  Ha e z t  m e g old ottu l: ,  akkor  fogunk tudni jó  o p e r e t t -
zenét  í r n i .

Kénytelen

olyan szercpeltotéGO ellen tiltakozom, amely az operettbe 
nem i l l i k  bele, mint amire példa az Aranyosillagnak az á r -
__ ?   J   ̂*1 .  A  MM r* /  M**»r*i < « ír/-. «  /* ! *• I f A m  m  . . . * .  n  Á  *1 _

darabban o p . r c t t z o i i o . A Vidám v á s á r  száráét D u n ajevszk i j  
a f i l m r e  k om p o n á lta  ée a z u t á n  l e t t ő l :  népszerű ek  ós ez a 
h e ly e s ,  t u d n i i l l i k ,  h o g y  o ly a n  d a lo k a t  komponáljunk, amelyek
ből t ö n e g d a l o k  l e s z n e k .

V á r a d  v  ■ L á s z J L  <5 megköszöni a hozzá
s z ó lá s o k a t  , a m e ly e k  k i e g é s z í t e  t bel: a z  e l ő a d á s á t .

A hŐ3Í  ro m a n t ik a  t ó m á já t ,  mint o p e r e t t  tornát 
nem tartom  e g y e d ü l i  o p e r e t t  témának. K i t  értőm a r r a , hogy a 
s z a t i r a  i s  l e h e t  téma, b á r  nőm o ly a n  érte lem ben,  mint a
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k l a a s z i k u s  ope rettekb en.  Ha e l f o g a d j u k ,  
-  mint minden más művészét -  a z t  a c é l t

hogy az  operett 
s z o l g á l j a ,  hogy

népet l e l k e s í t s e ,  megmutassa.az uj  é l e t  s z é p s é g e i t  -
r v r A l *1 rí 4* X  rr> r v í  v i/ l A  m* -í "1 ”1 ö  C? i í  /  v^^rn rr 1* V n  (O To «-«ma ezek  a témák mind h ő s i  j e l l e g ű e k  /  nem t r a g i k u s  .hősöl 

r e  gondolok/.. Hősök azok, a k ik n e k  a  c s e le k m é n y t  k e l l  vin- 
n iö k ,  A h ő s i  romantika a l a p t e r ü l ö t é r ő l  o ly a n  ep izód o t  kell 
k i r a g a d n i ,  amely o p e r e t t  f e l d o l g o z á s á r a  a lk a lm a s .  A mai 
témák nehezebben a  m ű f a j i . f e l d o l g o z á s  szám ára,  mert á l ta 
lá b a n  f ő l e g  é r t e l m i  tükröződésükben h a t n a k . .

Alaptéma l e h e t  aonunka e g y - e g y  f e j e z e t e  és 
■ ide t a r t o z i k  a s z ó r a k o z t a t á s ,  -h 'Humor . é s  a. tárna i s .  -Térné- 

ánc k é rd é sé n é l  som szabad f i g y e l m é n  k i v ü ls ze to so n

I t t  , a : népszerű ség  k é r d é s e . . k i n c s  é
l e h e t  szó 
k e l  egyezte^ 
k ö z é r th e tő s é g ,

nem is
r r ó l ,  h ogyfé lü n k  a  n é p s z e r ű s é g t ő l :  De össze 
t n i  a különböző k ö v e te lm é n y e k e t  a . /  a zenét  a 

a d allam osság  t e s z i  n é p s z e rű v é  b . /  a  zene 
mondjon valamit  '  j e l le m e z z e n ,  á l l á s t  f o g l a l j o n ,  nem lehet 
közömbös. 'E zek ét  ö s s z e e g y e z t e t n i  a  z e n e s z e r z ő n e k  k e l l .

A n épszerű ség  .foka. és ■ mértéke kü lö nb öző .  
S z e l i s t y e i  a s s z o n y o k 'z e n é jo  nem l e t t  n é p s z e r ű ,  mégis 150
t e l t 'h c t z  m utatja  
zene.  E l l e n t  ke '

- j  pogy nem v o l t  
1 1  mondanom azonbe n

a t ö m e g e k tő l  ez a 
Bródy Tamásnak: a ' I I .

íciegen

f e l v o n á s b e l i  d u e tt  nem v o l t  jó  o p o r e t t z e n e  -  noha d a l la 
mos óa n épszerű  -   ̂mer te a  z e n é t ő l  a z t  k i v a n  j u k .  hogy a 
cselekményben tová b b vivő  l e g y e n . ' E z t  a : f e l a d a t o t  . sem 
t ö l t i  be az  e m l i t o t t  szám, mert m e l l ő z i  az  a l a p k ö v e t e l 
ményt:'nem j e l l e m e z ,  .- ;

/ . . • . . . .

Az o p e r e t t r e n d e z ő  s z a k m a b e l i  f e l k é s z ü l t s é g e  
te r m é s z e t e s  követelm ény,  A l i b r e t t ó  k é r d é s é h e z  a z t  szeret
ném mondani, hogy e g y i k ' c é l o m  a z  v o l t ,  h ogy  n apirendre  
k e r ü l j ö n  ez a k é rd é s  i s .  T i s z t á z a t l a n  a z  i s ,  h ogy  mi a • 
h e l y e s  együttműködés a  s z ö v e g í r ó  és  a  z e n e s z e r z ő  között .  
Szerintem csa k  úgy l e h e t  jó  o p e r e t t e t  .cs ináln á^ h a -a  ze
n e s z e r z ő  már a . s z i n o p s z i s  m e g í r á s á n á l  közrem űködik .  Már 
a  tómának i s  a lka lm asn ak  k e l l  l e n n i e  a  m ű f a j r a .  Ez az 
együttműködés a l a p j a .

. Ránki György a z t  m ondotta ,  h o g y  -nem o ld ja  ■ 
meg a  k é r d é s t ,  ha á  k l a s s z i k u s  o p e r e t t h e z  n y ú lu n k  vissza.  
Ez i g a z j  d e - h a - a  k l a s s z i k u s o k a t  i d é z z ü k ,  ez  e l d ö n t i ,  a

tak,
A k é rd é s  i t t  a z ,  .hogyan -tudjuk 
a  mai témához a l k a l m a s s á  t e n n i  é z t  a  f o r m á t .  A szerzőnél'  
va ló b a n  t á j é k o z o t t n a k  k e l l  l e n n i e  a  '’r a ü h e ly t i t k o k b a n 11

mggvan az  e g y e n s ú l y  ___ # ,
mel: k ö z ö t t  f e l é p í t é s é b e n  i s .  H a t o r o z o t t  mondanivalójuk van» 
j o l l c n e z n e k .  '
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Marothy r e k l a m á l t a  a s z e r e lm e t , ,  a v idám ságot,  
a t á n c o t ,  de ez  nem mo.s, mint a h ő s i  rom antika,  abhan mind
ez benne v a n ,  c s a k  a h e l y e s  mértékre k e l l  v igyázn un k.

s é r e  f e l  
a z  epis
k e l l ' s z i n p a d s z c r ü e h ,  a z  o p e r e t t  t ö r v é n y e i  s z e r i n t  m e r í t e 
nünk.

Gyöngy k a r t á r s  t é v e d ,  mert nem f é l ü n k  a t t ó l ,  
ami g y o r s a n  n é p s z e r ű  l e s z ,  de nem'akarunk, az o p e r e t t n e k  
tö m e g n e v e lő  h i v a t á s á r ó l  lemondani.  - •

A Szabad s z e l - b ő l  kiemeltem a z o k a t  a r é s z e k e t  
a m e lye k  j ó  p é l d á k  a  jó  i n t o n á c i ó r a .  Nem e l e j é t ő l  v é g i g  jó  
az  i n t o n á c i ó j a ,  e z t  nem mondtam. Vannak s t i l u s k e v e r e d c s e k  
benne é s  nem s z e r e n c s é s  i n t o n á c i ó s  megoldások, mint am ilyen  
p l .  a z  e l s ő  d u e t t ,  a h o l  a z  i n t o n á v i ó b o l  nem d e r ü l  k i  a 
hős c s  h ő s n ő  k a r a k t e r e .  ■

^ László  Záigmond h e ly e s e n  m u ta to t t  r á  a köiiy-  
n y e d s é g  é s  j á t é k o s s á g  f o n t o s  e l e m e ir e ,  m elye k e t  e lh a n y a g o 
l u n k  é s  ez  v a l ó b a n  h iá n yossá g .K ü zd ü n k  az a n y a g g a l ,  ez i s  
a b b ó l  a d ó d i k .  A cse lekm énynek inkább a küzdelmes r é s z é t  
k e r e s s ü k ,  nem a  j á t é k o s s á g o t ,  és  a jövőben jobban meg k e l l  
t a l á l n u n k  a z  e r r e  i s  a lk a lm a s  jó  témát.

A Szabqd s z é l  d a l  töm egd al-e?  Nem az  a l é n y e 
g e s  ? h o g y  m ereven k a t e g o r i z á l j u k .  Ha a tömegdalnak a  s z í n 
p a d i  f u n k c i ó j a  c s e le k m é n y t  t o v á b b v iv ő ,  a k k o r  h e l y é n v a l ó .
Ka nem, a k k o r  n i n c s  h e l y e  az  o p e r e t t b e n .  A Szabad s z é l  
a z  o p o r e t e n  b e l ü l  nem töm egd al,  hanem drámai momentum, a 
c s e l e k m é n y b ő l  a d ó d i k  és  ez  a  d a l  u t c á r a  c s a k  l e s z ű k í t  o t t  
f o r m á j á b a n  k e r ü l t  k i .

T a r  Ü o s  B é l a  megköszöni a  h o z z á s z ó 
l á s o k a t  é s  a z  ü l é s t  b e z á r j a .


